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Октябрь 2013
Выпуск №2 (2013-2014 учебный год)

Читайте в номере: 

· Відзначаемо День визволення України від німецько-фашистських загарбників

· Фоторепортаж: День Учителя
· Интервью: пришёл, увидел, победил !!! Участники турниров делятся секретами своих побед
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 Слово от редакторов
Листья опали,

Птицы пропали,

Всё, что цвело,

Притаилось в опале.

Заняты норы,

Замерли споры,

Заиндевели утром заборы…

Что же так сладко в этой поре,

В сердце сжимающем нам октябре?! 
Михаил Садовский
Октябрь – тяжёлый месяц. Уже прошла сентябрьская «раскачка» и школьники вовсю пустились грызть гранит науки. Кто щёлкает задачки, как орешки, а кому-то науки явно не по зубам. Многие наши ученики уже принесли школе немало побед, так же как и некоторые уже схлопотали немало двоек (что душой кривить: куда же без этого). 
С другой стороны октябрь не так уж и плох. Во-первых, именно в октябре начнутся первые в этом учебном году каникулы, и поэтому весь месяц буквально мчится с бешнной скоростью к  долгожданной неделе свободы. И чем ближе последний день четверти, тем активнее и продуктивнее работают наши ученики. Во-вторых, в стенах нашей школы именно в октябре дают бой осенней хандре. Вы сами увидите на страницах «Большой перемены», что ребятам просто некогда грустить. Они побеждают в турнирах, участвуют в КВНе, готовят праздничный концерт ко Дню Учителя, соревнуются за право называться «Самым Умным»… В октябре на скуку и уныние просто не хватает времени.

В общем, забудьте о том, что осень – унылая пора. Александр Сергеевич, не в обиду будет сказано, совсем не прав. А если вы не верите нам на слово, то переверните страницу и убедитесь.

Редакторы газеты

Мальцева Маша и Ульянова Лера   
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Ніщо не забуто, ніхто не забутий…
28 жовтня відзначається День визволення України від фашистських загарбників. Цей день було засновано згідно з указом президента "Про День визволення України від фашистських загарбників" від 20 жовтня 2009 року "з метою всенародного відзначення визволення України від фашистських загарбників, вшанування героїчного подвигу і жертовності українського народу у Другій світовій війні".
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В ході Великої Вітчизняної війни 1941–1945 років саме на території України відбулися ключові битви за визволення Європи від фашизму. Перші населені пункти України на східному Донбасі були звільнені в грудні 1942 року. Остаточне визволення українських земель почалося в ході Курської битви (5 липня – 23 серпня 1943 року). 23 серпня війська Степового фронту звільнили Харків.                                                               
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Протягом вересня-жовтня 1943 року тривала героїчна битва за Дніпро, уздовж якого німці намагалися створити неприступну лінію стратегічної оборони. Кульмінацією битви за Дніпро стало визволення Києва від гітлерівців. 
У ході визволення України силами чотирьох Українських фронтів, протягом січня 1943 року – жовтня 1944 року було проведено серію блискучих наступальних операцій. Найважливішими з них були: Воронезько-Харківська (13 січня – 3 березня 1943 року), Донбаська (13 серпня – 22 вересня 1943 року), Чернігівсько-Полтавська (26 серпня – 30 вересня 1943 року), Корсунь-Шевченківська (24 грудня 1943 р. – 17 лютого 1944 року) та Львівсько-Сандомирська (13 липня – 29 серпня 1944 року). Завершила визволення України Карпатська операція, що розпочалася 9 вересня 1944 року. 27 жовтня 1944 року було звільнено Ужгород, 28 жовтня радянські війська вийшли на сучасний кордон нашої Держави.

В цей день традиційно вшановують пам’ять воїнів, які загинули в боях за визволення України, та населення, яке постраждало від дій фашистських окупантів.

За підрахунками істориків, у ході воєнних дій на території України загинуло близько трьох мільйонів радянських воїнів, понад два мільйони українців було вивезено для примусової праці до Німеччини під час окупації. На території республіки цілком чи частково було зруйновано понад 700 міст і 28 тисяч сіл, близько 10 мільйонів людей залишились без даху над головою, знищено понад 16 тисяч промислових підприємств.

В ході Великої Вітчизняної війни бойовими нагородами було відзначено близько 2,5 млн. воїнів-українців.
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	Що?
	Де?
	Коли?

	Акція «Подаруй школі квітку» 
	Харківська гімназія 
№ 34 
	1-ий тиждень листопада

	Виховні години «День пам’яті жертв Голодомору та політичних репресій»
	Харківська гімназія 
№ 34
	3-ій тиждень листопада

	«Осінній бал» 
	Харківська гімназія 
№ 34 (актова зала)
	Останній тиждень листопада
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17 октября ученики 5-6 классов соревновались за звание самых умных в школьной игре «Брейн-ринг». Победителями среди 5-ых классов стала команда 5-А класса, среди 6-ых – 6-А. Игру среди 7-8 классов перенесено на ноябрь.
15 Октября прошёл второй (районный) этап конкурса КВН. Нашу гимназию представляли 8-А и 8-Б классы. Ребята выступили очень достойно и заняли почётное 4 место. 
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4 жовтня в нашій гімназії відзначали одне з найважливіших свят: День Учителя. З самого ранку учні вітали своїх улюблених педагогів з їх професійним святом, а після уроків  усі бажаючі зібрались в актовій залі, де відбувся урочистий концерт.
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Ведучі концерту: Хабарова Аделіна та Петренко Максим (11-А) і Шершень Вікторія  та Кудлаєнко Максим (6-А)

[image: image20.jpg]


Піснею привітала своїх колег Карина Бідоленко, вчитель музичного мистецтва 
[image: image21.jpg]



Наймолодшою учасницею концерту стала учениця 3-А класу Цапенко Аліна
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Софія Придатько (7-А) та її партнер подарували вчителям
  чуттєву румбу
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Зворушливий вальс від учнів 9-Б класу
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Запальний рок-н-рол від учнів 10-А класу 
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Чудова пісня англійською мовою у виконанні вчителя англійської мови Хруслової Євгенії та учениць 5-А класу
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Танці на шкільну тематику від учнів 5, 6 та 8 класів.
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Завершився концерт палким освідченням у коханні від учнів 11-А класу

[image: image29.png]


Интервью
В этом году ученики нашей гимназии приняли активное участие во всех ученических турнирах не только на районном, но и на городском этапе. О том, что такое жизнь «турнирщика» ребята поделились с нами. 

Турнир – это призвание, поэтому бывших «турнирщиков» не бывает.

Оля Гамалий

Оля Гамалий, наш вечный капитан, участница городских турниров по экономике (капитан, 3 место, личное первенствлопервой степени), физике(капитан, 3 место), праву (капитан, личное первенство третьей степени):  «Турнир - это командные соревнования. Мне нравится работать в команде, и я не боюсь быть капитаном. Нести ответственность за команду, помагать, передавать свой опыт, налаживать командный дух…  От всех этих капитанских забот я получаю невероятное удовольствие. Кроме того, это усиливает и ответственность за работу, так как в случае провала ты подведёшь не только себя, но и своих друзей. В турнирах не существует  однозначных правильных  или неправильных решений. Каждая команда на турнире пытается аргументировано доказать свою точку зрения, но не навязывает её остальным. «В споре рождается истина», - это является девизом заинтересованых «турнирщиков». По собственному опыту могу утверждать, что каждый, кто хоть один раз побывал на турнире и прочувствовал эту атмосферу, хочет еще не раз туда вернуться. Турнир – это спорт, в котором нужен спортивный интерес, дух и командная сплоченность. Попадая в среду «турнирщиков»,  ты тонешь в ней с головой. И не смотря на недосыпания, неуспевания, и другие сложности, ты уже не сумеешь бросить любимое дело. Клеймо «турнирщика» остается с тобой на всю жизнь».

Дарина Щербань: «Впервые я приняла участие в турнире в прошлом году. Это был турнир юных математиков. Тогда для меня это было что-то новое, непонятное, неизученное, но в то же время интересное и увлекательное. Но это было лишь начало моего пути. В этом году традиционно я начала сезон турниров с  математики, затем были химия, биология, география, физика, рационализаторы. Для меня турнир стал способом самовыразиться и показать свои способности. Турниры научили меня не только правильно выражать свои мысли, но и правильно комментировать и критиковать других и защищать свою точку зрения. Но и это не все. Турнир - это возможность общаться, обмениваться опытом. На первый взгляд в турнирах всё легко и просто, но на самом деле это - тяжелый труд. Для достижение положительного результата нужно иметь цель, желание победить и, конечно, знания. Турниры стали частью моей жизни и приносят мне большое удовольствие. И хотя они ничего не дают мне при поступлении в ВУЗ, я занимаюсь этим для себя».
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Мы так редко это делаем – поздравляем учителей с днём рожденья. Поздравить их с Днём Учителя, с 8 Марта, с Первым Сентября – это дело чести, а вот с днём рожденья… Но это же самый важный день в жизни каждого человека! И нам, ученикам, нужно исправлять свои ошибки, и непременно поздравлять наших любимых учителей, ведь если бы не этот день, у нас бы не было таких замечательных педагогов. 

Дорогие, любимые, родные, мы искренне хотим, чтобы с каждым годом вы становились мудрее, с каждым днём терпеливее, с каждым часом жизнерадостнее, с каждой минутой красивее и с каждой секундой счастливее. И при этом всегда оставались молодыми, ведь «возраст не важен, указанный в паспорте, только душа знает, сколько вам лет».     
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7 октября
Бездудная Елена Михайловна –  учитель иностранного языка
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7 октября 
Серобян Аида Владимировна – учитель математики 
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13 октября

Сурмач Наталья Михайловна – учитель младших классов


31 октября 
Зубкова Анна Владимировна – учитель украинского языка и литературы





В нашей гимназии учатся замечательные сёстры Щербань. Все знают об их музыкальном таланте: Дарина играет на скрипке, Виктория –  на флейте, а Ревекка –  на фортепиано. Но они удивили нас ещё больше! В этот раз девочки открыли нам красочный мир живописи.
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                      Виктория Щербань,                              Дарина Щербань, 

                                  8-А                                                    10-А



Перемена
«Перемена, перемена!» —

Заливается звонок.

Первым Вова непременно

Вылетает за порог.

Вылетает за порог —

Семерых сбивает с ног.

Неужели это Вова,

Продремавший весь урок?

Неужели этот Вова

Пять минут назад ни слова

У доски сказать не мог?

Он за пять минут успел

Переделать кучу дел:

Он поставил три подножки

Ваське, Кольке и Серёжке,

Прокатился кувырком,

На перила сел верхом,

Лихо шлёпнулся с перил,

Подзатыльник получил,

С ходу дал кому-то сдачи,

Попросил списать задачи, —
Словом, сделал всё, что мог!

Ну, а тут — опять звонок.

Вова в класс плетётся снова.

Бедный! Нет лица на нём!

— Ничего, — вздыхает Вова,

На уроке отдохнём!
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